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UZIVATELSKY MANUAL - CZ

Motocyklova obuv

Evropska norma EN 13634:2017 se
vztahuje na ochrannou obuv pro
fidiCe motocyklu, ktera se pouziva pfi
oéo fizeni motocykll jak na silnici, tak
mimo ni. Ur€uje poZadavky na
EN13634:2017 . , .
XXXX ochranu, ergonomické vlastnosti,
nezavadnost, mechanické vlastnosti,
znadeni a informace pro uzivatele.




VézZeny zakazniku,

Dékujeme Vam, ze jste si zvolili kvalitni obuv pravé od
nasi znacky W-TEC. Vé&fime, Ze s ni budete maximalné
spokojeni. Motocyklové boty jsou nedilnou soucasti
vybaveni kazdého motocyklisty a jejich ukolem je
zajiStovat bezpe€nou jizdu a pohodiné uzivani.
Vesdkera naSe obuv je vyrobena z prvotfidnich
materialt a jeji provedeni podléha normam Evropské
unie.

SPRAVNY VYBER

PFi vybéru motocyklové obuvi dbejte na to, aby druh,
velikost a Sife bot, které si zvolite, pfesné odpovidaly
Vasim potfebam. Obuv si tedy pfed zakoupenim
dikladné vyzkousejte. Nevhodné zvoleny typ, velikost,
Sife, Ci tvar boty nelze udavat jako divod k reklamaci.

Vybirejte si obuv dle u€elu a typu motocyklu, ktery
budete pouzivat.

Motocyklové boty zkouSejte ve stoje s nataZzenyma
nohama. Vzdy si vyzkouSejte obé boty.

RIZIKA A STUPNE OCHRANY

Obuv poskytuje ochranu pfed povétrnostnimi vlivy, bez
toho, aby néjak omezovala jezdcovu schopnost ovladat
pedaly. Obuv je vyrobena tak, aby do jisté miry chranila
chodidla a kotniky pfed odfeninami a drobnymi
poranénimi v pfipadé nehody.



POZOR: ZADNA MOTOCYKLOVA OBUV
NEDOKAZE ZCELA  ZABRANIT ZRANENIM
CHODIDEL CI CELEHO TELA.

Evropska norma EN 13634: 2017 definuje dvé rGzné
urovné ochrany.

Urovert 1 zahrnuje minimalni poZadavky na vlastnosti
motorkarské obuvi. Tato urover zaru€uje ochranu v
pfipadé nehody a pohodli pfi jizdé na jakémkoliv druhu
motocyklu. Pro jezdce, jejichz styl jizdy pfedstavuje
vySSi riziko nehody, je doporu¢ena uroven 2. Vyrobky
certifikované pod urovni 2 poskytuji vyS8Si ochranu,
ov8em na ukor pohodli a celkové vahy obuvi. Takovato
obuv nemusi vSem jezdclim vyhovovat.

SYMBOLY NA STiTCiCH
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POUZITI

Kazdy jezdec by si mél byt védom toho, Ze ochranny
odév mlze né&jakym zplsobem omezovat jeho pohyb.
Je vhodné, aby si jezdec na nové obleceni nejdfive
navykl.

Tuto obuv nepouzivejte k jinym sportovnim ucelim
nez k jizdé na motorovych vozidlech, ke kterym je
urcena.

POZOR: Predtim, nez si boty nazujete, se ujistéte, ze
nejsou poskozené, &i Spinavé. Zkontrolujte, zda jsou
vSechny upinaci mechanismy fadné utazené.
UDRZBA

Jestlize chcete, aby Vam obuv slouzila dlouhou dobu a
aby zcela plnila svuj Ucel, je tfeba vénovat pozornost




jejimu oSetfovani a dodrzovat pokyny uvedené v tomto
manualu.

Vyrobek Cistéte viaznou vodou a houbikou.
Podesev doporuéujeme Cistit vihkym hadiikem a
naslapnou ¢ast kartackem.

Po kazdém pouziti je nutno nechat obuv dukladné
vyschnout a vyvétrat. | po kratkém pouziti dochazi
vlivem poceni nohou k zvlhnuti vnitfni ¢asti obuvi.
V extrémnich pfipadech zvazte pouziti pfipravk,
které pomahaji absorbovat vihkost uvnitf obuvi.
Do promacené obuvi vliozte noviny a postupné
vysousSejte pfi pokojové teploté. Obuv drzte z
dosahu tepelnych zdroju. Nikdy obuv neperte.

K oSetfovani obuvi v Zzadném pfipadé nepouZivejte
rozpous$tédla, ani jiné podobné latky.
Nezapomerite, Ze &as, ktery vénujete udrzbé
vyrobku, je pfimo umeérny tomu, jak vam bude
obuv dlouho slouzit.

Pfedpokladana zivotnost obuvi zavisi na fadé
faktord, napf. jak Casto se pouziva, jakym
podminkam je povétSinou vystavena, jaka je
hmotnost uZivatele, a samozfejmé jak se o ni
pecuje. Doba spotfeby obuvi je dana intensitou a
zpusobem jejiho uzivani a neni tedy vzdy shodna
se zaru¢ni dobou. Pfi intensivnim uzivani vyrobku
muZze byt jeho Zivotnost krat$i nez zaruéni doba,
ktera je 24 mésicu. Doba spotfeby napf. u



vychazkové obuvi je pfi stfedné intensivnim
uzivani a dodrzovani vSech doporuceni prodejce,
vCetné provadéni fadné udrzby, cca 6—-8 mésicu.

Udrzba kaze

e  Omyvejte houbickou a vlaznou vodou smichanou s
Cisticim gelem nebo se slabym roztokem
saponatu.

e Abyste zvysili odolnost obuvi viéi vodé, je nutné
kzi Fadné impregnovat. K tomuto jsou
které najdete i v nasi nabidce. Ten k(zi nejen
vyZivuje, ale zarover impregnuje a vyrazné
zlepSuje jeji vzhled. Rovnéz vyrazné zvySuje
zivotnost koZenych ¢asti.

e Umélou kiizi pouze impregnuijte. Pfed impregnaci
se ujistéte, Ze je vSechen Cistici prostfedek z obuvi
fadné smyt. Impregnaci je tfeba po Case
obnovovat.

¢ Dbejte na to, aby kiZe dobfe a pomalu vyschla.
Nevystavujte ji proto pfimému slunci nebo
vysokym teplotdm (nap¥. v okoli radiatoru).
KoZenou obuv suste v mistnosti se stalou teplotou.

SKLADOVANI

¢ Vyrobky skladujte v suché a dobfe vétrané
mistnosti.



e Umistéte obuv v dostateéné vzdalenosti od
tepelnych zdroja.

e Skladujte mimo dosah pfimého slunce.

e Budete-li obuv ukladat ke skladovani na delSi
dobu, oSetfete ji vhodnou impregnaci.

LIKVIDACE

VAROVANI: OBUVI SE ZBAVUJTE ZODPOVEDNE.

Nepalte ji a ani ji mechanicky neniéte. Chcete-li se
obuvi zbavit, fidte se mistnimi zakony a pfedpisy a
ujistéte se, ze ji umistite do toho spravného kontejneru.

Obuv nemodifikujte, ani se nesnazte ji sami opravovat.
Ztrati tim své  ochranné vlastnosti.
Potfebujete-li boty opravit, kontaktujte prodejce.

UPOZORNEN/

Jizda na motocyklu je nebezpeéna a muze pfi ni dojit
ke zranéni, nebo dokonce ke smrti. Pro zmirnéni rizika
za fJizdy na motocyklu vzdy pouZivejte ochrannou
vystroj. Kazdy motocyklista je osobné zodpovédny za
noSeni a udrzbu této ochranné vystroje. Dojde-li k
poSkozeni vystroje, je nutno ji v ramci zachovani
poZadovanych ochrannych vlastnosti odborné opravit,
nebo vyménit za novou. NaSe firma nenese Zadnou
zodpovédnost za Skody, zranéni ¢&i smrt, které
nastanou béhem provozovani aktivit spojenych s
pouZivanim jakékoliv ochranné vystroje.



ZARUCNi PODMINKY, REKLAMACE

Vseobecna ustanoveni a vymezeni pojmu

Tyto zaruéni podminky a reklamaéni Fad upravuji
podminky a rozsah zaruky poskytované prodavajicim
na zbozi dodavané kupujicimu, jakoz i postup pfi
vyfizovani reklamacnich narokd uplatnénych kupujicim
na dodané zbozi. Zaruéni podminky a reklamacni rad
se Fidi pFisluSnymi ustanovenimi zakona ¢. 89/2012 Sb.,
ob&ansky zakonik a zakona &. 634/1992 Sb., o ochrané
spotfebitele, ve znéni pozdéjSich predpisu, a to i ve
vécech témito zaru€nimi podminkami a reklamacnim
fadem nezmifiovanych.

Prodavajicim je spole¢nost SEVEN SPORT s.r.o. se
sidlem Kutnohorska 531, Stérboholy Retail Park, 109
00, Praha 10, CR, IC: 26847264, zapsana v obchodnim
rejstfiku, vedeném Krajskym soudem v Praze oddil C,
vlozka 116888.

Vzhledem k platné pravni Upravé se rozliSuje kupujici,
ktery je spotfebitelem a kupujici, ktery spotfebitelem
neni.

~Kupujici spotfebitel* nebo jen ,spotfebitel” je osoba,
ktera pfi uzavirani a pInéni smlouvy nejedna v ramci své
obchodni nebo jiné podnikatelské Cinnosti.

~Kupujici, ktery neni ,spotfebitel“, je podnikatel, ktery
nakupuje vyrobky &i uziva sluzby za ucelem svého
podnikani s témito vyrobky nebo sluZzbami. Tento



kupujici se Fidi ramcovou kupni smlouvou a obchodnimi
podminkami v rozsahu, které se ho tykaji.

Tyto z&ruéni podminky a reklamacni fad jsou nedilnou
soucasti kazdé kupni smlouvy uzaviené mezi
prodavajicim a kupujicim. Zaruéni podminky a
reklamacni fad jsou platné a zavazné, pokud v kupni
smlouvé ¢i v dodatku v této smlouvé &i jiné pisemné
dohodé nebude stranami dohodnuto jinak.

Zaruéni podminky
Zaru¢ni doba

Prodavajici poskytuje kupujicimu zaruku za jakost zbozi
v délce 24 mésicu, pokud ze zaruéniho listu, faktury ke
zbozi, dodaciho listu, pfip. jiného dokladu ke zbozi
nevyplyva odliSna délka zaru€ni doby poskytovana
prodavajicim. Zakonna délka zaruky poskytovana
spotiebiteli neni timto dotéena.

Zarukou za jakost pfejima prodavajici zavazek, Ze
dodané zbozi bude po uréitou dobu zpUsobilé pro
pouziti k obvyklému, pfip. smluvenému ucelu a ze si
zachova obvyklé, pFip. smluvené vlastnosti.

Zaru€ni podminky se nevztahuji na zavady vzniklé
(pokud lze aplikovat na zakoupeny produkt):

e zavinénim uzivatele tj. poskozeni vyrobku
neodbornou repasi, nespravnou montazi

e nespravnou udrzbou



e mechanickym poSkozenim

e opotfebenim dilG pfi bé&Zném pouzivani (napf.
gumové a plastové Casti, pohyblivé mechanismy,
kloubové spoje, opotiebeni brzdovych
desti¢ek/Spalki, fetézu, plastl, kazety/vicekolecka
atd.)

e neodvratnou udalosti, zivelnou pohromou
e neodbornymi zasahy

e nespravnym zachazenim, Ci nevhodnym
umisténim, vlivem nizké nebo vysoké teploty,
pusobenim vody, neumérnym tlakem a narazy,
umysiné pozménénym designem, tvarem nebo
rozméry

Reklamacni fad
Postup pfi reklamaci vady zbozi

Kupujici je povinen zbozi, dodané prodavajicim
prohlédnout co nejdfive po pfechodu nebezpeci Skody
na zbozi, resp. po jeho dodani. Prohlidku musi kupujici
proveést tak, aby zjistil vSechny vady, které je mozné pfi
pfiméfené odborné prohlidce zjistit.

PFfi reklamaci zbozi je kupujici povinen na zadost
prodavajiciho prokazat nakup a opravnénost reklamace
fakturou nebo dodacim listem s uvedenym vyrobnim
(sériovym) Cislem, pfipadné tymiz doklady bez



sériového Cisla. Neprokaze-li kupujici opravnénost
reklamace témito doklady, ma prodavajici pravo
reklamaci odmitnout.

Pokud kupujici oznami zavadu, na kterou se nevztahuje
zaruka (napf. nebyly spinény podminky zaruky, zavada
byla nahlasena omylem apod.), je prodavajici opravnén
pozadovat plnou Uhradu nakladl, které vznikly v
souvislosti s odstrafiovanim zavady takto oznamené
kupujicim. Kalkulace servisniho zasahu bude v tomto
pfipadé vychazet z platného ceniku pracovnich vykonu
a nakladl na dopravu.

Pokud prodavajici zjisti (testovanim), ze reklamovany
vyrobek neni vadny, povazZuje se reklamace za
neopravnénou. Prodavajici si vyhrazuje pravo
pozadovat uhradu nakladu, které vznikly v souvislosti s
neopravnénou reklamaci.

V pfipadé, Ze kupujici reklamuje vady zbozi, na které se
vztahuje zaruka podle platnych zaruénich podminek
prodavajiciho, provede prodavajici odstranéni vady
formou opravy, pfipadné vymény vadného dilu nebo
zafizeni za bezvadné. Prodavajici je se souhlasem
kupujiciho opravnén dodat vyménou za vadné zboZi
jiné zbozi plné funk&né kompatibilni, ale minimalné
stejnych nebo lepSich technickych parametrd. Volba
ohledné zplsobu vyfizeni reklamace dle tohoto
odstavce néalezi prodavajicimu.



Prodavajici vyfidi reklamaci nejpozdéji do 30 dna od
doru€eni vadného zbozi, pokud nebude dohodnuta
IhGita delSi. Za den vyfizeni se povazuje den, kdy bylo
opravené nebo vyménéné zbozi pfedano kupujicimu.
Neni-li prodavajici s ohledem na charakter vady
schopen vyfidit reklamaci v uvedené Ihuté, dohodne s
kupujicim nahradni feSeni. Pokud k takové dohodé
nedojde, je prodavajici povinen poskytnout kupujicimu
finanéni nahradu formou dobropisu.
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Motocyklova obuv

Eurépska norma EN 13634:2017 sa
vztahuje na ochrannu obuv pre

’3 vodi¢ov motocyklov, ktora sa pouziva
ovo

pri riadeni motocyklov tak na ceste,

ako aj mimo nej. UrCuje poziadavky

EN13634:2017 L .

XXXX na ochranu, ergonomické vlastnosti,
nezavadnost, mechanické vlastnosti,
znacenie a informacie pre uzivateflov.




Vazeny zakaznik,

Dakujeme Vam, Ze ste si zvolili kvalitni obuv prave od
nasej znacky W-TEC. Verime, Ze s nou budete
maximalne spokojni. Motocyklové topanky su
neoddelitelnou sucastou  vybavenia kazdého
motocyklistu a ich ulohou je zaistovat bezpecnu jazdu
a pohodiné uzivanie. V8etka na8a obuv je vyrobena z
prvotriednych materialov a jej prevedenie podlieha
normam Eurdpskej unie.

SPRAVNY VYBER

Pri vybere motocyklovej obuvi dbajte na to, aby druh,
velkost a Sirka topanok, ktoré si zvolite, presne
zodpovedali Vasim potrebam. Obuv si teda pred
zakupenim dobkladne vyskuSajte. Nevhodne zvoleny
typ, velkost, Sirka, ¢i tvar topanky nemozno udavat ako
dovod k reklamacii. Vyberajte si obuv podfa uéelu a typu
motocykla, ktory budete pouZzivat. Motocyklové topanky
skuSajte v stoji s natiahnutymi nohami. Vzdy si
vyskusSajte obe topanky.

RIZIKA A STUPNE OCHRANY

Obuv poskytuje ochranu pred poveternostnymi
vplyvmi, bez toho, aby nejako obmedzovala jazdcovu
schopnost ovladat pedale. Obuv je vyrobena tak, aby
do istej miery chranila chodidld a d¢lenky pred
odreninami a drobnymi poraneniami v pripade nehody.



POZOR: ZIADNA  MOTOCYKLOVA  OBUV
NEDOKAZE UPLNE ZABRANIT ZRANENIAM
CHODIDIEL CI CELEHO TELA.

Eurépska norma EN 13634:2017 definuje dve rézne
urovne ochrany.

Urovel 1 zahffia minimalne vlastnosti motorkarskej
obuvi. Tato uroven zaru€uje ochranu v pripade nehody
a pohodlie pri jazde na akomkolvek druhu motocykla.
Pre jazdcov, ktorych Styl jazdy predstavuje vysSie riziko
nehody, je odporac¢ana uroven 2. Vyrobky certifikované
pod urovnou 2 poskytuju vysSiu ochranu, avSak na ukor
pohodlia a celkovej vahy obuvi. Takato obuv nemusi
v8etkym jazdcom vyhovovat.

SYMBOLY NA STiTKOCH
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Uzivatelsky manual
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KOZA % PU %
GUMA % Material pouzity na
vyrobu topanok

POUZITIE

Kazdy jazdec by si mal byt vedomy toho, Ze ochranny
odev mdze nejakym spOsobom obmedzovat jeho
pohyb. Je vhodné, aby si jazdec na nové obleCenie
najskér zvykol.

Tuto obuv nepouzivajte na iné Sportové ucely nez k
jazde na motorovych vozidlach, ku ktorym je uréena.
POZOR: Predtym, neZ si topanky obujete, sa uistite, Ze
nie st poskodené, &i Spinavé. Skontrolujte, i su vSetky
upinacie mechanizmy riadne utiahnuté.

UDRZBA

Ak chcete, aby Vam obuv sluzila dlha dobu a aby uplne
plnila svoj uUcel, je potrebné venovat pozornost jej

oSetrovani a dodrziavat pokyny uvedené v tomto
manuali.




Vyrobok Cistite vlaZnou vodou a hubkou.

PodoSvu odporu¢ame Cistit’ vihkou handriCkou a
naslapnu ¢ast' kefkou.

Po kazdom pouziti je nutné nechat obuv dékladne
vyschnut a vyvetrat. Aj po kratkom pouziti
dochadza vplyvom poteniu ndh k zvlhnutiu
vnutornej €asti obuvi. V extrémnych pripadoch
zvazte pouzitie pripravkov, ktoré pomahaju
absorbovat vlhkost vo vnutri obuvi.

Do premocenej obuvi vlozte noviny a postupne
vysuste pri izbovej teplote. Obuv drzte z dosahu
tepelnych zdrojov. Nikdy obuv neperte.

K oSetrovaniu obuvi v Ziadnom pripade
nepouzivajte rozpustadla, ani iné podobné latky.
Nezabudnite, Ze Cas, ktory venujete udrzbe
vyrobku, je priamo umerny tomu, ako vam bude
obuv dlho sluzit.

Predpokladana zivotnost obuvi zavisi od mnohych
faktorov, napr. ako €asto sa pouziva, akym
podmienkam je va&Sinovou vystavena, aka je
hmotnost uzivatela, a samozrejme ako sa o fu
stara. Doba spotreby obuvi je dana intenzitou a
spbsobom jej uzivania a nie je teda vZdy zhodna
so zaruénou dobou. Pri intenzivnom pouzivani
vyrobku méze byt jeho zivotnost kratSia ako
zaruc€na doba, ktora je 24 mesiacov. Doba
spotreby napr. u vychadzkovej obuvi je pri stredne



intenzivnom pouzivani a dodrziavani vSetkych
odporucani predajcu, vratane vykonavania riadnej
udrzby, cca 6 - 8 mesiacov.

Udrzba koze

¢ Umyvajte hubkou a vlaznou vodou zmieSanou s
Cistiacim gélom alebo so slabym roztokom
saponatu.

e Aby ste zvysili odolnost obuvi voci vode, je nutné
kozu riadne impregnovat. K tomuto su
najvhodnejSie pripravky na baze véelieho vosku,
ktoré najdete aj v nasej ponuke. Ten kozu nielen
vyZivuje, ale zarover impregnuje a vyrazne
zlepSuje jej vzhlad. Rovnako vyrazne zvysuje
zivotnost kozenych Casti.

e Umell kozu iba impregnujte. Pred impregnaciou
sa uistite, Ze je vSetok Cistiaci prostriedok z obuvi
riadne zmyty. Impregnéciu treba po Case
obnovovat.

e Dbajte na to, aby koZa dobre a pomaly vyschla.
Nevystavujte ju preto priamemu sinku alebo
vysokym teplotdm (napr. v okoli radiatora). KoZenu
obuv suste v miestnosti so stalou teplotou.

SKLADOVANIE

e Vyrobky skladujte v suchej a dobre vetranej
miestnosti.



e Umiestnite obuv v dostato¢nej vzdialenosti od
tepelnych zdrojov.

e Skladujte mimo dosahu priameho sinka.

¢ Ak budete obuv ukladat na skladovanie na dIhSiu
dobu, oSetrite ju vhodnou impregnaciou.

LIKVIDACIA

VAROVANIE: OBUVI SA ZBAVUJTE
ZODPOVEDNE. Nepalte ju a ani ju mechanicky
nenicte. Ak sa chcete obuvi zbavit, riadte sa miestnymi
zakonmi a predpismi a uistite sa, Ze ju umiestnite do
toho spravneho kontajnera.

Obuv nemodifikujte, ani sa nesnazte ju sami opravovat.
Strati tym svoje ochranné vlastnosti. Ak potrebujete
topanky opravit, kontaktujte predajcu.

UPOZORNENIE

Jazda na motocykli je nebezpeéna a méze pri nej dojst’
k zraneniu, alebo dokonca k smrti. Pre zniZenie rizika
za jazdy na motocykli vZzdy pouZivajte ochranné
vybavenie. KaZzdy motocyklista je osobne zodpovedny
za nosenie a udrzbu tohto ochranného vystroja. Ak
déjde k posSkodeniu vystroja, je nutné ho v ramci
zachovania poZadovanych ochrannych vlastnosti
odborne opravit, alebo vymenit za nové. NaSa firma
nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody, zranenia i
smrt, ktoré nastanu pocCas prevadzkovania aktivit



spojenych S pouzivanim akejkolvek
ochrannej vystroje.

ZARUCNE PODMIENKY, REKLAMACIE

VSeobecné ustanovenia a vymedzenie pojmov

Tieto zaruéné podmienky a reklamacny poriadok
upravuju podmienky a rozsah zaruky poskytované
predavajucim na tovar dodavany kupujucemu, takisto aj
postup pri vybavovani reklamacnych narokov
uplatnenych kupujucim na dodany tovar. Zarucné
podmienky a reklamaény poriadok sa riadia prislusnymi
ustanoveniami zdkona €. 250/2007 Z.z., Obciansky
zakonnik ¢&. 40/1964 Zb. v zneni neskorSich predpisov,
podla § 422 az § 442 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v plathom zneni, a Zakona o ochrane
spotrebitela ¢ 208/2024 Z.z. v zneni neskorSich
predpisov, a to aj vo veciach tymito zaruénymi
podmienkami a reklamacnym poriadkom
nespomenutych.

Predavajucim je spolo€nost Stores inSPORTIline SK,
s.r.o.,, so sidlom Elektricna 6471, 1CO: 46259317,
zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu
Trendin, Oddiel: Sro, Vlozka &. 24799/R.

Adresa predajni:

1. Stores inSPORTIine SK, s.r.o., Elektricna 6471,
911 01 Trendéin, +421 917 864 593,
predajnatn@insportline.sk



mailto:predajnatn@insportline.sk

2. Stores inSPORTIline SK, s.r.o., Radianska
184/B, 831 54 Bratislava (Raca), +421 917 866
623, predajnaba@insportline.sk

3. Stores inSPORTIine SK, s.r.0., Trieda generala
Ludvika Svobodu 6/A, 040 22 Kosice (Furc¢a),
+421 917 866 622, predajnake@insportline.sk

Vzhladom k platnej pravnej Uprave sa rozliSuje kupujuci,

ktory je spotrebitefom a kupujuci, ktory spotrebitefom
nie je.

~Kupujuci spotrebitel* alebo len ,spotrebitel je osoba,
ktora pri uzatvarani a plneni zmluvy nejedna v ramci
svojej obchodnej alebo inej podnikatelskej Cinnosti.
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»Kupujuci, ktory nie je ,spotrebitel”, je podnikatefl, ktory
nakupuje vyrobky alebo uziva sluzby za u¢elom svojho
podnikania s tymito vyrobkami alebo sluZzbami. Tento
kupujaci sa riadi ramcovou kupnou zmluvou a
obchodnymi podmienkami v rozsahu, ktoré sa ho tykaju
a obchodnym zakonnikom.

Tieto zaruéné podmienky a reklamacny poriadok su
nevyhnutnou sulastou kazdej kupnej zmluvy
uzatvorenej medzi predavajucim a kupujucim. Zaruéné
podmienky a reklamacny poriadok su platné a zavazné,
pokial v kupnej zmluve alebo v dodatku v tejto zmluvy
alebo inej pisomnej dohode nebude stranami
dohodnuté inak.

Zaruéné podmienky a zaruéna doba


mailto:predajnaba@insportline.sk
mailto:predajnake@insportline.sk

Predavajuci poskytuje kupujucemu zaruku na tovar v
dizke 24 mesiacov, u oznadenych fitness modelov
bude poskytovana zaruéna lehota 120 mesiacov na
ram (plati na vyrobky zakupené od 13.3.2017) a 24
mesiacov na ostatné komponenty na 1 ks fithess
zariadenia. Na ozna¢ené moto vyrobky znacky W-TEC
bude poskytovana rozSirend zaruéna lehota 36
mesiacov. Zaruka sa vztahuje iba na vyrobné vady.
Zakonna dizka zaruky poskytovana spotrebitelovi nie je
tymto dotknuta.

Zarukou za akost prebera predavajuci zavazok, zZe
dodany tovar bude po ur€iti dobu spésobily pre pouzitie
k obvyklému, prip. zmluvnému ucelu a ze si zachova
obvyklé, prip. zmluvné vilastnosti.

Zaruéné podmienky sa nevztahuju na poruchy
vzniknuté (ak je mozné aplikovat' na zakupeny
produkt):

e zavinenim pouzivatela tj. poSkodenie vyrobku
nespravnou montazou, manipulaciou a
neodbornym repasom,

e nespravnou udrzbou,

e mechanickym poskodenim,

e opotrebenim dielov pri beznom pouzivani,

e neodvratnou udalostou, zivelnou pohromou,

e neodbornymi zasahmi,



nespravnym zaobchadzanim alebo nevhodnym
umiestnenim, vplyvom nizkej alebo vysokej teploty,
poésobenim vody, neumernym tlakom a narazmi,
umyselne pozmenenym designom, tvarom alebo
rozmermi,

nespravnym pouzitim tovaru, ktory je v rozpore s
kategorizaciou produktu (HC, HA — na doméace
pouzivanie: SC, S — na komer¢né pouzivanie).

Upozornenie:

1)

2)

3)

v dobe zaruky budu odstranené vsetky poruchy
vyrobku spbsobené vyrobnou poruchou alebo
chybnym materialom vyrobku tak, aby vec mohla
byt riadne pouzivana.

reklamacia sa uplatiuje zasadne pisomne s
presnym popisom o chybe a potvrdenym dokladom
o zakupeni.

zaruka sa uplatiujte u vyrobcu: Stores
inSPORTIline SK, s.r.o., Elektricna 6471, 911 01
Trencin, v predajni v ktorej ste tovar zakupili alebo
u organizacie, v ktorej bol vyrobok zakupeny.

Reklamaény poriadok — reklamacia tovaru

Kupujuci je povinny tovar, dodany predavajucim
skontrolovat’ €o najskér po prechode nebezpecdia Skody
na tovar, resp. po jeho dodani. Prehliadku musi
kupujuci vykonat' tak, aby zistil vSetky poruchy, ktoré je
mozné pri primeranej odbornej prehliadke zistit'.



Pri reklamacii tovaru je kupujuci povinny na Ziadost
predavajuceho preukazat nakup a opravnenost
reklamacie fakturou alebo dodacim listom s uvedenym
vyrobnym (sériovym) cislom, pripadne tymi istymi
dokladmi bez sériového Cisla. Ak nepreukaze kupujuci
opravnenost  reklamacie tymito dokladmi, ma
predavajuci pravo reklamaciu odmietnut.

Pokial kupujuci oznami poruchu, na ktoru sa nevztahuje
zaruka (napr. neboli splnené podmienky zaruky,
porucha bola nahlasena omylom apod.), je predavajuci
opravneny pozadovat plnu uhradu nakladov, ktoré
vznikli v suavislosti s odstrafiovanim poruchy takto
oznamenej kupujuci. Kalkulacia servisného zasahu
bude v tomto pripade vychadzat z platného cenniku
pracovnych vykonov a ndkladov na dopravu.

Pokial predavajuci zisti (testovanim), Ze reklamovany
vyrobok nie je chybny, povaZuje sa reklamacia za
neopravnenu. Predavajuci si  vyhradzuje pravo
pozadovat Uhradu nakladov, ktoré vznikli v suvislosti s
neopravnenou reklamaciou.

V pripade, Ze kupujuci reklamuje poruchy tovaru, na
ktoré sa vztahuje zaruka podla platnych zaruénych
podmienok predavajuceho, vykona predavajuci
odstranenie poruchy formou opravy, pripadne vymeny
chybného dielu alebo zariadenia za bezporuchové.
Predavajuci je so suhlasom kupujuceho opravneny
dodat vymenou za chybny tovar iny tovar pine funkéne



kompatibilny, ale minimalne rovnakych alebo lepSich
technickych parametrov. Volba ohladne spésobu
vybavenia reklamacie podla tohto odstavca nalezi
predavajucemu.

Predavajuci vybavi reklamaciu najneskér do 30
kalendarnych dni od doru€enia chybného tovaru, pokial
nebude dohodnuta dlhSia lehota. Za defi vybavenia sa
povazuje den, kedy bol opraveny alebo vymeneny tovar
prebrany kupujucim. Ak nie je predavajuci s ohfadom na
charakter vady schopny vybavit reklamaciu v uvedene;j
lehote, dohodne s kupujucim nahradné rieSenie. Pokial
k takej dohode nedbjde, je predavajuci povinny
poskytnat kupujucemu finanénu nahradu formou
dobropisu.
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USER MANUAL - EN
Motorcycle Boots

The European standard EN
13634:2017 applies to protective
footwear for motorcycle riders, used
0’30 when riding motorcycles both on and
off the road. It specifies requirements
EN13634:2017 . . .
XXXX for protection, ergonomic properties,
safety, mechanical properties,
marking and user information.




Dear customer,

Thank you for purchasing quality boots from our WTEC
brand. We believe they will serve you well. Motorcycle
boots are an essential part of every motorcyclist's gear
and their purpose is to provide safety and comfort while
riding. All our boots are made of top-quality materials
and they meet the highest European safety standards.

CHOOSE THE RIGHT BOOTS

When choosing your motorcycle boots, make sure their
type, size and width meet all your needs. Try the boots
on carefully before purchase. Choosing an unsuitable
type, size, width or shape of your boots is not a valid
reason to make a warranty claim. Pick your boots
according to the type of your motorcycle and the
purpose you will use them for.

Try your motorcycle boots on while standing with your
legs straight. Always put on both boots.

RISKS AND LEVELS OF PROTECTION

The footwear offers protection against adverse weather
conditions without significantly limiting the user’s
movement and preventing them from operating the
controls. The footwear is also designed to offer a
certain degree of protection against cuts or abrasions
of feet and ankles in case of an accident.



CAUTION: NO MOTORCYCLE FOOTWEAR CAN
PROVIDE COMPLETE PROTECTION AGAINTS
INJURIES OF THE FOOT OR THE ENTIRE BODY.

The EN 13634:2017 European regulation includes two
different levels of protection.

Level 1 is the minimum footwear performance required
by the regulation. Such footwear provides protection in
case of an accident and excellent comfort for various
types of riding. Level 2 is suitable for those whose riding
poses a greater rick of an accident. Higher protection is
guaranteed, but at the cost of higher weight and less
comfort.

SYMBOLS ON THE LABELS

L W-TEC trademark
I
Ll — [

IN 00000 Product code (an
example)

Symbol indicating
, intended use

ovo




EN 13634:2017

Harmonized Technical

Standard

Protection levels
according to EN
13634:2017

CE Mark

User manual

READ BEFORE FIRST
USE

Y.0.P.2014 -1

Year and quarter of
production

MADE IN PAKISTAN

Country of manufacture

EU 42
Uus 8

Size (example)




X m Information symbols
=3 <> Z—;\ referencing the directive
94/11/ES
) Eh O
— \
LEATHER % PU Boot material
% composition
RUBBER %

INSTRUCTIONS FOR USE

Riders should know that wearing protective equipment
entails possible limitations of movement an adjustment
period of time might be necessary to become familiar
with your new protective gear.

The footwear must not be used for sports activities
other than motorcycling on appropriate vehicles.

CAUTION: Before putting on the footwear, check that it
is in perfect condition, intact and clean and check that
the various fastening devices are in proper working
order.

MAINTENANCE

If you want your boots to fully serve their purpose and
to have a long service life, you need to provide proper




and regular maintenance. Be sure to follow the
instructions below.

Clean the product with a sponge and lukewarm
water.

It is recommended to clean the sole with a damp
cloth. Use a brush for the outer sole.

It is important to let the boots properly dry and air
out after every use. The inside of the boot will get
damp even when used briefly, due to the sweating
of your feet. In extreme cases, consider using
products that absorb the dampness inside your
boots.

If the boots get soaked, put newspaper inside and
let them dry at room temperature. Keep the boots
away from heat sources. Never wash them.
Under no circumstances use solvents or similar
substances to clean your boots.

Keep in mind that the time you spent on your
boots’ care will positively affect their service life.
The expected service life of the product depends
on many factors, such as the frequency of use, the
conditions the boots are exposed to, weight of the
user and, of course, the quality of regular care.
The lifetime of the footwear is directly related to the
intensity of use and is therefore not always
identical to the warranty period. If you use the
footwear intensely, the service life of the product



may be shorter than the warranty period, which is
24 months. For example, the service life of walking
shoes that are used with average intensity while
following all the manufacturer’s precautions,
including proper maintenance, is approximately 6-8
months.

Leather maintenance

e Clean with a sponge and lukewarm water mixed
with a cleaning gel or a mild detergent solution.

e Toincrease the boots’ water resistance, it is
necessary to apply an impregnating agent.

e The most suitable products for this purpose are
beeswax-based and they are a part of our offer as
well. The beeswax both nourishes and
impregnates the leather, improving its overall look.
It also significantly prolongs the service life of the
leather parts.

¢ Synthetic leather should only be impregnated.
Before you start, make sure all of the cleaning
product was washed away. After a period of time,
impregnation must be repeated.

e Let the leather dry slowly and thoroughly. Do not
expose it to direct sunlight or high temperatures
(i.e. near a radiator). Dry your leather boots in a
room with steady temperature.

STORAGE



o Keep the boots in a dry and well ventilated place.

e Place the boots a sufficient distance away from
any heat sources.

e Store the boots away from direct sunlight.

e If you want to put the boots in storage for a longer
period of time, use an appropriate impregnating
agent.

DISPOSAL

WARNING: DISPOSE OF THE FOOTWEAR
PROPERLY. Do not burn or mechanically destroy the
garment or accessory. Put the garment and
accessories in the appropriate waste collection bin, in
accordance with all that is provided for by the
corresponding applicable legislation and regulations.

Do not tamper with or repair the footwear. Alterations or
repair made by the user will compromise the boots’
functionality. Contact the seller for repairs and spare
parts.

CAUTION

Motorcycle riding is dangerous and can result in injury,
or even death. To lessen the risk, always use protective
gear while riding. Every motorcyclist is personally
responsible for the use and maintenance of their
protective gear. Should the gear be damaged, it is
necessary to repair or replace it, to preserve its
protective qualities. Our company is in no way



responsible for any damage, injury or death that may be
the result of activities requiring the use of protective
gear.

TERMS AND CONDITIONS OF WARRANTY,
WARRANTY CLAIMS

General Conditions of Warranty and Definition of
Terms

All Warranty Conditions stated here under determine
Warranty Coverage and Warranty Claim Procedure.
Conditions of Warranty and Warranty Claims are
governed by Act No. 89/2012 Coll. Civil Code, and Act
No. 634/1992 Coll., Consumer Protection, as amended,
also in cases that are not specified by these Warranty
rules.

The seller is SEVEN SPORT s.r.o. with its registered
office in Kutnohorska 531, Stérboholy Retail Park, 109
00, Praha 10, CR, Company Registration Number:
26847264, registered in the Trade Register at Regional
Court in Prague, Section C, Insert No. 116888.

According to valid legal regulations it depends whether
the Buyer is the End Customer or not.

“The Buyer who is the End Customer” or simply the “End
Customer” is the legal entity that does not conclude and
execute the Contract in order to run or promote his own
trade or business activities.



“The Buyer who is not the End Customer” is a
Businessman that buys Goods or uses services for the
purpose of using the Goods or services for his own
business activities. The Buyer conforms to the General
Purchase Agreement and business conditions.

These Conditions of Warranty and Warranty Claims are
an integral part of every Purchase Agreement made
between the Seller and the Buyer. All Warranty
Conditions are valid and binding, unless otherwise
specified in the Purchase Agreement, in the
Amendment to this Contract or in another written
agreement.

Warranty Conditions
Warranty Period

The Seller provides the Buyer a 24 months Warranty for
Goods Quality, unless otherwise specified in the
Certificate of Warranty, Invoice, Bill of Delivery or other
documents related to the Goods. The legal warranty
period provided to the Consumer is not affected.

By the Warranty for Goods Quality, the Seller
guarantees that the delivered Goods shall be, for a
certain period of time, suitable for regular or contracted
use, and that the Goods shall maintain its regular or
contracted features.

The Warranty does not cover defects resulting from
(if applicable):



e User's fault, i.e. product damage caused by
unqualified repair work, improper assembly

e Improper maintenance
e Mechanical damages

o Regular use (e.g. wearing out of rubber and
plastic parts etc.)

e Unavoidable event, natural disaster
e Adjustments made by unqualified person

e Improper maintenance, improper placement,
damages caused by low or high temperature,
water, inappropriate  pressure, shocks,
intentional changes in design or construction
etc.

Warranty Claim Procedure

The Buyer is obliged to check the Goods delivered by
the Seller immediately after taking the responsibility for
the Goods and its damages, i.e. immediately after its
delivery. The Buyer must check the Goods so that he
discovers all the defects that can be discovered by such
check.

When making a Warranty Claim the Buyer is obliged, on
request of the Seller, to prove the purchase and validity
of the claim by the Invoice or Bill of Delivery that
includes the product’s serial number, or eventually by



the documents without the serial number. If the Buyer
does not prove the validity of the Warranty Claim by
these documents, the Seller has the right to reject the
Warranty Claim.

If the Buyer gives notice of a defect that is not covered
by the Warranty (e.g. in the case that the Warranty
Conditions were not fulfilled or in the case of reporting
the defect by mistake etc.), the Seller is eligible to
require a compensation for all the costs arising from the
repair. The cost shall be calculated according to the
valid price list of services and transport costs.

If the Seller finds out (by testing) that the product is not
damaged, the Warranty Claim is not accepted. The
Seller reserves the right to claim a compensation for
costs arising from the false Warranty Claim.

In case the Buyer makes a claim about the Goods that
is legally covered by the Warranty provided by the
Seller, the Seller shall fix the reported defects by means
of repair or by the exchange of the damaged part or
product for a new one. Based on the agreement of the
Buyer, the Seller has the right to exchange the defected
Goods for a fully compatible Goods of the same or
better technical characteristics. The Seller is entitled to
choose the form of the Warranty Claim Procedures
described in this paragraph.

The Seller shall settle the Warranty Claim within 30 days
after the delivery of the defective Goods, unless a longer



period has been agreed upon. The day when the
repaired or exchanged Goods is handed over to the
Buyer is considered to be the day of the Warranty Claim
settlement. When the Seller is not able to settle the
Warranty Claim within the agreed period due to the
specific nature of the Goods defect, he and the Buyer
shall make an agreement about an alternative solution.
In case such agreement is not made, the Seller is
obliged to provide the Buyer with a financial
compensation in the form of a refund.
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA - PL

Obuwie motocyklowe

Norma europejska EN 13634:2017

dotyczy obuwia ochronnego dla

motocyklistéw, uzywanego podczas
jazdy motocyklem zaréwno na

oéo drogach, jak i poza nimi. Okresla ona

ENTI0A 3017 wyr?a.ganlla. dotyczacg ochrony,

XXXX wiasciwosci ergonomicznych,
bezpieczenstwa, wtasciwosci
mechanicznych, oznakowania oraz
informacji dla uzytkownika.




Szanowny Kliencie, dziekujemy za zakup wysokiej
jakosci obuwia marki W-TEC. Wierzymy, ze bedzie Ci
dobrze stuzy¢. Buty motocyklowe sg zasadniczg
czescig stroju kazdego motocyklisty.  Ich

zadaniem jest zapewnienie maksymalnego
bezpieczenstwa i komfortu podczas jazdy. Wszystkie
modele butéw W-TEC zostaty wykonane z najwyzsze;j
jakosci materiatow i spetniajg rygorystyczne,
europejskie normy bezpieczenstwa

WYBIERZ WLASCIWE BUTY

Wybierajac buty motocyklowe, upewnij sie, ze ich typ,
rozmiar i szerokosc spetniajg Twoje oczekiwania.
Przymierz buty przed zakupem. Wybor
nieodpowiedniego typu, rozmiaru, szerokosci Iub
ksztattu butéw, nie jest powodem do roszczenia
gwarancyjnego. Wybierz buty zgodnie z typem
motocykla i celu, w jakim zamierzasz je wykorzystaé.

Przymierz buty motocyklowe, stojgc na prostych
nogach. Zawsze  przymierzaj obydwa  buty
jednoczesnie.

RYZYKO | POZIOMY OCHRONY

Obuwie motocyklowe zapewnia skuteczng ochrone
przed niekorzystnymi warunkami pogodowymi bez
ograniczania ruchu uzytkownika i utrudniania
prowadzenia pojazdu. Buty zostaty zaprojektowane



réwniez z myslg o ochronie przed zranieniem lub
otarciem stép i kostek w razie wypadku.

OSTRZEZENIE: Zaden rodzaj obuwia motocyklowego
nie zapewnia catkowitej ochrony przed urazem stép i
innych cze$ci ciata w razie upadku czy zderzenia.

Europejskie rozporzadzenie w sprawie normy EN
13634: 2017 obejmuje dwa rézne poziomy ochrony.

Poziom 1 jest minimalnym standardem, wymaganym
przez rozporzgdzenie. Takie obuwie zapewnia ochrong
w razie wypadku i gwarantuje wysoki komfort jazdy.
Poziom 2 jest odpowiedni dla tych, ktérych jazda wigze
sie ze zwiekszonym ryzykiem wypadku. Wyzszy
stopien ochrony wigze sie z wiekszg wagg i nieco
mniejszym komfortem.

SYMBOLE NA METKACH

' Znak towarowy W-TEC
—
e

’ Symbol wskazujgcy
o o zastosowanie




EN 13634:2017

Zharmonizowanay
standard techniczny

Poziomy ochrony
zgodnie z EN
13634:2017

C€

Znak CE

Instrukcja obstugi

PRZECZYTAJ PRZED
PIERWSZYM UZYCIEM

MADE IN PAKISTAN

Kraj produkcji
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LEATHER % Sktad zastosowanych

PU % RUBBER materiatéw
%

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Motocyklisci powinni mie¢ swiadomos$¢, ze noszenie
sprzetu ochronnego wigze sie z ewentualnymi
ograniczeniami ruchu. Przyzwyczajenie si¢ do nowych
czesci stroju ochronnego moze wymagaé czasu.
Obuwie nie moze by¢ uzytkowane do uprawiania
sportu innego niz jazda na motocyklach.

UWAGA: Przed zatozeniem obuwia, sprawdz, czy jest
ono w dobrym stanie, nienaruszone i czyste. Upewnij
sie, ze wszystkie elementy mocujgce dziatajg
prawidiowo.

KONSERWACJA

Jesli chcesz, aby buty spetniaty swojg funkcje i stuzyly
Ci przez dtugi czas, musisz zadba¢ o odpowiednig i
regularng konserwacje. Postepuj zgodnie z ponizszymi
wskazéwkami.

Wyczys¢ obuwie przy uzyciu gagbki i letniej wody.
Zalecamy czyszczenie obuwia wilgotng $Sciereczka.
Uzyj szczoteczki do wyczyszczenia podeszwy

Po kazdym uzyciu wysusz i wywietrz obuwie. Wnetrze
butéw bedzie wilgotne nawet po krotkotrwatym




noszeniu, ze wzgledu na pocenie sie stop. W skrajnych
przypadkach, rozwaz uzycie $rodkéw absorbujgcych
wilgo¢ wewnatrz butdw.

Jesli buty ulegng przemoczeniu, wtéz do srodka gazete
i pozostaw do wyschniecia w temperaturze pokojowe;j.
Przechowuj buty z dala od zrddet ciepta. Nie pierz ich
w pralce.

W zadnym wypadku nie nalezy uzywaé
rozpuszczalnikéow lub podobnych substancji do
czyszczenia butow.

Pamietaj, ze czas spedzony na pielegnacji butow,
pozytywnie wptywa na ich zywotnos¢.

Konserwacja skory

Wyczys¢ obuwie ggbka i letnig wodg zmieszang z
zelem czyszczacym lub delikatnym roztworem
detergentu.

Aby zwiekszy¢ wodoodpornos¢ butéw, nalezy
zastosowacé srodek impregnujgcy. Najbardziej
odpowiednimi produktami sg srodki na bazie
woskow, ktére znajdujg sie w naszej ofercie. Wosk
pszczeli odzywia i impregnuje skére, poprawiajgc
ogolny wyglad obuwia. Co wigcej, znacznie
wydtuza zywotnos¢ skdrzanych elementow.

Skéra syntetyczna powinna by¢ impregnowana.
Przed natozeniem $rodka impregnujacego, upewnij



sie, ze detergent czyszczgcy zostat wyptukany. Po
pewnym czasie powtdrz impregnacje.

o Pozwdl skérze swobodnie i powoli wyschngé. Nie
narazaj jej na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub wysokich temperatur (np.
grzejnika). Wysusz skérzane buty w
pomieszczeniu o statej temperaturze.

PRZECHOWYWANIE

e Obuwie nalezy przechowywac w suchym i
dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

¢ Obuwie nalezy umiesci¢ w pewnej odlegtosci
od zrédet ciepta.

e Buty nalezy przechowywa¢ z dala od
bezposredniego swiatta stonecznego.

e Jesli chcesz przechowywaé buty  bez
korzystania z nich przez dtuzszy czas, uzyj
odpowiedniego srodka impregnujgcego.

UTYLIZACJA

OSTRZEZENIE: ZAPOZNAJ SIE Z ZASADAMI
POSTEPOWANIA ZE ZUZYTYM OBUWIEM. Nie
nalezy pali¢ ani mechanicznie niszczy¢ odziezy i
akcesoriow. Umies¢ odziez i akcesoria w odpowiednim
koszu na odpady, zgodnie ze  wszystkimi
obowigzujgcymi przepisami i rozporzgdzeniami.



Nie dokonuj zadnych modyfikacji ani nie naprawiaj
obuwia samodzielnie. Zmiany lub naprawy dokonane
przez uzytkownika zmniejszajg funkcjonalnos¢ butow.
Skontaktuj sie ze sprzedajgcym w celu naprawy lub
zakupu czesci zamiennych.

UWAGA

Jazda motocyklem jest niebezpieczna i moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen, a nawet Smierci.
Aby zmniejszy¢ ryzyko, podczas jazdy nalezy zawsze
uzywac sprzetu ochronnego. Kazdy motocyklista jest
osobiscie odpowiedzialny za uzytkowanie i utrzymanie
sprzetu ochronnego. W przypadku uszkodzenia
mechanizmu, konieczna jest jego naprawa Ilub
wymiana, aby zachowac jego wtasciwos$ci ochronne.
Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody,
uszkodzenia ciata lub Smierc, ktore mogg wynikac z
aktywnosSci wymagajgcych zastosowania sprzetu
ochronnego.

WARUNKI GWARANCJI, ROSZCZENIA
GWARANCYJNE

Gwarant:

inSPORTIine Polska

Ciemietniki 19, 29-120 Kluczewsko

NIP: 6090063070, REGON: 260656756

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu towaru
przez klienta. Gwarancja udzielana jest w trzech
wariantach:



1. Gwarancja Domowa - Przeznaczona jest dla
sprzetu wykorzystywanego do uzytku prywatnego,
nie komercyjnego przez Kupujgcego bedacego
konsumentem. (okres gwarancji: 24 miesigce).

2. Gwarancja Poét-komercyjna - Przeznaczona jest
dla sprzetu wykorzystywanego w hotelach, spa,
szkotach, osrodkach rehabilitacji, itp. (okres
gwarancji: 12 miesiecy).

3. Gwarancja Komercyjna - Przeznaczona jest dla
sprzetu wykorzystywanego w hotelach, spa,
szkotach, osrodkach rehabilitacji, klubach fitness
oraz sitowniach, itp. (okres gwarancji: 12
miesiecy).

Brak informacji o wariancie gwarancji, na dowodzie
zakupu (fakturze lub paragonie), domysinie oznacza
Gwarancje Domowa.

Gwarancja obejmuje usuniecie usterek, ktére w sposob
dajgcy sie udowodni¢ wynikajg z zastosowania
wadliwych materialdbw lub sg wynikiem bteddéw
produkcyjnych.

Gwarancja nie obejmuje czynnosci zwigzanych z
konserwacjg, czyszczeniem, regulacjg i ze skrecaniem
potgczen srubowych danego przedmiotu, do ktérych to
czynnosci zobowigzany jest Kupujgcy we witasnym
zakresie i na wiasny koszt.



Dowodem udzielenia gwarancji sg niniejsze Warunki
gwarancji wraz z oswiadczeniem Gwaranta zawartym
na dowodzie zakupu (fakturze lub paragonie). W celu
realizacji uprawniern z gwarancji Kupujgcy winien
okazaé¢ warunki gwarancji oraz dowod zakupu (paragon
lub fakture VAT). Gwarancja obowigzuje na terenie
Polski.

Uprawnienia z gwarancji nie przystugujg w przypadku:

a)

uszkodzenia mechanicznego, ktére powstato w
transporcie produktu do Kupujgcego za pomocag
firm transportowych. Kupujgcy jest zobowigzany do
sprawdzenia towaru przy dostawie, w celu wykrycia
ewentualnych uszkodzehA w transporcie. W
przypadku wykrycia takiego uszkodzenia, Kupujgcy
zobowigzany jest niezwlocznie poinformowac
podmiot sprzedajgcy oraz sporzgdzi¢ protokdt
szkody z przewoznikiem (firma
kurierskg/pocztows). W przypadku braku
sporzgdzenia protokotu szkody Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez
firmy kurierskie/pocztowe.

Uszkodzenia i zuzycie takich elementéw jak: linki,
paski, wtyki, gniazdka, przetgczniki, przyciski,
baterie, przewody, elementy gumowe, pedaty,
uchwyty z gabki, kétka, tozyska, tapicerka, raczki
itp., chyba ze ujawniona w tych elementach wada
nie jest skutkiem naturalnego zuzycia, a powstata z
przyczyny tkwigcej w tym elemencie.



c) Drobne, powierzchowne zarysowania, odbarwienia
lub spekania powtoki kryjace;.

d) Uzywania przez Kupujacego, niezgodnych z
instrukcja obstugi sprzetu, srodkow
eksploatacyjnych lub czyszczgcych.

e) Niewlasciwego zabezpieczenie sprzetu przez
Kupujgcego przed dziataniem czynnikéw
zewnetrznych tj. wilgoci, temperatury, kurzu, itp.

f) Niestosowania przez Kupujgcego wymaganych
(zgodnie z instrukcja  obstugi) materiatow
eksploatacyjnych.

g) Przerdbek i zmian konstrukcyjnych, dokonywanych
przez Kupujgcego lub inne osoby nieuprawnione do
tego dziatania przez Gwaranta.

h) Normalnego uzytkowania (normalne zuzycie czesci
eksploatacyjnych).

i) Uszkodzenia sprzetu na skutek nieprawidtowego
montazu przez Kupujacego lub osoby trzecie.

W przypadku zasadno$ci zgtoszenia reklamacyjnego
Gwarant zapewnia transport i ustuge serwisowg
przedmiotu gwarancji.

W  przypadku braku zasadnosci  zgtoszenia
reklamacyjnego Kupujgcy bedzie moégt odebrac
przekazany przedmiot w siedzibie Gwaranta Ilub



zamowié ustuge wysytki danego przedmiotu na wiasny
koszt.

W  wyjgtkowych przypadkach, aby zdiagnozowaé
usterke i stwierdzi¢  zasadno$¢  zgtoszenia
reklamacyjnego Gwarant moze zazgdac¢ przygotowania
sprzetu do odbioru. Odbiér ten moze by¢ dokonany
przez firme spedycyjng, woéwczas Kupujgcy
zobowigzany jest przygotowaé towar w sposoéb
bezpieczny do odbioru. Kupujgcy wyda przedmiot
sprzedazy bez zanieczyszczen, w opakowaniu
oryginalnym lub zastepczym pozwalajgcym na
przetransportowanie przedmiotu sprzedazy w stanie
bezpiecznym.

Gwarant zobowigzany jest ustosunkowaé sie do
zgloszenia gwarancyjnego w terminie do 14 dni.
Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w
najkrotszym mozliwym terminie. W wyjgtkowych
przypadkach, gdy naprawa przedmiotu sprzedazy
bedzie wymaga¢ sprowadzenia niedostepnych w
Polsce lub nietypowych czesci z zagranicy, termin moze
by¢ wydtuzony. Kupujacy zostanie poinformowany o
takiej sytuacji drogg mailowg lub telefonicznie.

Gwarant zobowigzuje sie do naprawy uszkodzonego
sprzetu w  przypadku zasadnosci zgtoszenia
gwarancyjnego. Wymiana towaru na nowy mozliwa jest
jedynie w przypadku braku mozliwosci naprawy sprzetu
i gdy wada przedmiotu sprzedazy jest istotna. Zwrot



kwoty zakupu za sprzet jest mozliwy jedynie w
przypadku braku mozliwosci naprawy i braku
mozliwosci wymiany na nowy oraz gdy wada jest
istotna.

Okresowe przeglady techniczne sprzetu (dotyczy
sprzetu przeznaczonego do uzytku pot-
komercyjnego oraz komercyjnego)

Po uptywie 6 i 12 miesiecy obowigzywania gwaranciji,
Gwarant zaleca przeprowadzenie przegladu
technicznego sprzetu. Wszystkie czesci, ktére zostang
wymienione w trakcie okresowego przegladu
technicznego, zostang uzyte przez Gwaranta
nieodptatnie w ramach gwarancji ( poza czesciami
zuzytymi w trakcie normalnego uzytkowania). Kupujacy
zobowigzany jest jedynie do pokrycia kosztow
przegladu technicznego i dojazdu do klienta wg.
indywidualnej wyceny.

Wiagzacej wyceny dokonuje dziat serwisowy Gwaranta.
Zgtoszenia gwarancyjne

W celu zgtoszenia reklamacyjnego nalezy przestaé
FORMULARZ GWARANCYJNY za pomocg strony
internetowej Gwaranta www.e-insportline.pl.

Formularz gwarancyjny powinien zawiera¢ takie
informacje jak:

Imie i Nazwisko / Numer telefonu / Adres / Dowdd
zakupu / Nazwa produktu / Opis Wady.

Klient zostanie poinformowany o zakonczeniu i wyniku
reklamacji przez e-mail lub telefonicznie.


http://www.e-insportline.pl/

2 insportline

inSPORTIine Polska
Ciemietniki 19, 29-120 Kluczewsko
Telefon: +48 510 275 999
E-mail: biuro@e-insportline.pl
NIP: 6090063070, REGON: 260656756
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BEDIENUNGSANLEITUNG - DE
Motorradschuhe

Die europaische Norm EN
13634:2017 gilt fir Sicherheitsschuhe
fur Motorradfahrer, die sowohl auf als
/3 auch abseits der Stral3e getragen
ovto werden. Sie legt Anforderungen an
EN13634:2017 Schutz, ergonomische Eigenschaften,
XXXX . . .
Sicherheit, mechanische

Eigenschaften, Kennzeichnung und
Benutzerinformationen fest.




Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank, dass Sie sich fur Qualitdtsschuhe unserer
Marke W-TEC entschieden haben. Wir glauben, dass
Sie damit aduRerst zufrieden sein  werden.
Motorradstiefel sind fester Bestandteil der Ausriistung
eines jeden Motorradfahrers und haben die Aufgabe,
ein sicheres Fahren und einen komfortablen Gebrauch
zu gewahrleisten. Alle unsere Schuhe sind aus
erstklassigen Materialien gefertigt und ihr Design
unterliegt den Normen der Europaischen Union.

DIE RICHTIGE AUSWAHL

Achten Sie bei der Auswahl von Motorradschuhen
darauf, dass Art, GroRe und Breite der von Ihnen
gewahlten Schuhe genau I|hren Bedurfnissen
entsprechen. Testen Sie lhre Schuhe daher vor dem
Kauf grundlich. Eine falsch gewahlte Art, GréRe, Weite
oder Form des Schuhs kann nicht als
Reklamationsgrund angegeben werden. Wahlen Sie
Schuhe entsprechend dem Zweck und der Art des
Motorrads, das Sie verwenden werden.

Probieren Sie Motorradstiefel aus, wahrend Sie mit
ausgestreckten Beinen stehen. Probieren Sie immer
beide Schuhe aus.

RISIKEN UND SCHUTZGRAD

Das Schuhwerk bietet Schutz vor dem Wetter, ohne die
Fahigkeit des Fahrers, die Pedale zu kontrollieren, zu



beeintrachtigen. Das Schuhwerk ist so konzipiert, dass
es die FURe und Kndchel bei einem Unfall bis zu einem
gewissen Grad vor Abschirfungen und leichten
Verletzungen schiitzt.

BEACHTUNG:

KEINE MOTORRADSCHUHE KONNEN
VERLETZUNGEN DER FUSSE ODER DES GANZEN
KORPERS VOLLSTANDIG VERHINDERN.

Die europaische Norm EN 13634:2017 definiert zwei
verschiedene Schutzniveaus.

Stufe 1 enthalt Mindestanforderungen an die
Eigenschaften von Motorradschuhen. Diese Stufe
garantiert Unfallschutz und Komfort beim Fahren jeder
Art von Motorrad. Fir Fahrer, deren Fahrstil ein héheres
Unfallrisiko birgt, empfiehlt sich Stufe 2. Produkte, die
unter Stufe 2 zertifiziert sind, bieten einen hdheren
Schutz, jedoch auf Kosten von Komfort und
Gesamtgewicht des Schuhs. Solche Schuhe sind
moglicherweise nicht fur alle Fahrer geeignet.
SYMBOLE AUF ETIKETTEN

Warenzeichen
.L E_
G S WTEC

IN 00000 Produktcode (Beispiel)




Symbolanzeige

o o Verwendungsmethode

EN 13634:2015 Europaische Nummer

technische Standards

1 1 Schutzniveau nach
2 Normen EN 13634: 2017

CE-Kennzeichnung (Produkt erfullt
EU-Gesetzgebungsanforderungen)

Benutzerhandbuch
VOR GEBRAUCH
VOLLSTANDIGE ANLEITUNG
VORLESEN




Produktionszeit (Jahr und

Y.0.P. 2014 -1 Quartal)

HERGESTELLT IN
Produktionsland

PAKISTAN
EU 42 GroRe (Beispiel)
us 8
S
_."_"':‘j O {"’:\
i Informationssymbole nach
S <> Richtlinie 94/11 / EG
_;..1:

LEDER % PU
%
GUMMI %

ANWENDUNG

Verwendetes Material fur

Schuhproduktion

Jeder Fahrer sollte sich bewusst sein, dass
Schutzkleidung seine Bewegungsfreiheit in irgendeiner
Weise einschranken kann. Fir den Fahrer ist es ratsam,
sich zuerst an die neue Kleidung zu gewoéhnen.



Verwenden Sie diese Schuhe nicht flir andere sportliche
Zwecke als das Fahren mit den Kraftfahrzeugen, fiir die
sie bestimmt sind.

BEACHTUNG:

Vergewissern Sie sich vor dem Anziehen der Schuhe,
dass diese nicht beschadigt oder verschmutzt sind.
Prifen Sie, ob alle Klemmmechanismen richtig
angezogen sind.

WARTUNG

Wenn Sie moéchten, dass das Schuhwerk Ihnen lange
dient und seinen Zweck voll erfillt, ist es notwendig, auf
seine Pflege zu achten und die Anweisungen in dieser
Anleitung zu befolgen.

¢ Reinigen Sie das Produkt mit lauwarmem Wasser
und einem Schwamm.

e  Wir empfehlen die Sohle mit einem feuchten Tuch
und den Laufflachenbereich mit einer Burste zu
reinigen.

e Nach jedem Gebrauch mussen die Schuhe gut
trocknen und liften. Schon nach kurzer Benutzung
wird das Schuhinnere durch das Schwitzen der
FURe nass. Ziehen Sie in extremen Fallen die
Verwendung von Produkten in Betracht, die dabei
helfen, Feuchtigkeit in den Schuhen aufzunehmen

e Legen Sie eine Zeitung in die getrankten Schuhe
und trocknen Sie sie nach und nach bei



Raumtemperatur. Schuhe von Warmequellen
fernhalten. Schuhe niemals waschen.

¢ Verwenden Sie zur Behandlung Ihrer Schuhe auf
keinen Fall Lésungsmittel oder ahnliche
Substanzen.

e Denken Sie daran, dass die Zeit, die Sie mit der
Pflege des Produkts verbringen, direkt proportional
dazu ist, wie lange Ihre Schuhe Ihnen dienen.

¢ Die zu erwartende Lebensdauer eines Schuhs
hangt von einer Reihe von Faktoren ab,
beispielsweise von der Haufigkeit des Tragens,
den Bedingungen, denen er normalerweise
ausgesetzt ist, vom Gewicht des Benutzers und
nattrlich von der Pflege. Die Verbrauchsdauer von
Schuhen richtet sich nach der Intensitat und Art
der Nutzung und entspricht daher nicht immer der
Garantiezeit. Bei intensiver Nutzung kann die
Lebensdauer des Produkts kirzer als die
Garantiezeit von 24 Monaten sein. Die
Verbrauchszeit, beispielsweise fir Wanderschuhe,
betragt bei mittelintensiver Nutzung und Einhaltung
aller Empfehlungen des Verkaufers, einschliellich
sachgemaler Pflege, ca. 6-8 Monate.

Lederpflege

¢ Mit einem Schwamm und lauwarmem Wasser,
gemischt mit Reinigungsgel oder einer milden
Reinigungslésung, waschen.



Um die Wasserbestandigkeit der Schuhe zu
erhdhen, ist es notwendig, die Haut richtig zu
impragnieren. Die daflir an den besten geeigneten
Praparaten basieren auf Bienenwachs, das Sie
auch in unserem Angebot finden. Es nahrt nicht
nur die Leder, sondern impragniert und verbessert
ihr Aussehen deutlich. Es erhdht auch die
Lebensdauer von Lederteilen erheblich.

Nur Kunsthaut impragnieren. Achten Sie vor der
Impragnierung darauf, dass alle Schuhcremes
grindlich gewaschen werden. Die Impragnierung
muss mit der Zeit erneuert werden

Achten Sie darauf, dass die Haut gut und langsam
trocknet. Setzen Sie es daher nicht direkter
Sonneneinstrahlung oder hohen Temperaturen (zB
in der Nahe eines Heizkdrpers) aus. Trocknen Sie
Lederschuhe in einem Raum mit konstanter
Temperatur.

LAGERUNG

Produkte in einem trockenen und gut beliifteten
Raum lagern.

Schuhe von Warmequellen fernhalten.

Vor direkter Sonneneinstrahlung schitzen.

Wenn Sie die Schuhe zur Langzeitlagerung lagern,
behandeln Sie sie mit einer geeigneten
Impragnierung.



ENTSORGUNG
WARNUNG:

ENTSORGUNG DER SCHUHE MIT
VERANTWORTUNG.

Nicht verbrennen oder mechanisch zerstéren. Um lhre
Schuhe zu entsorgen, befolgen Sie die o6rtlichen
Gesetze und Vorschriften und stellen Sie sicher, dass
Sie sie in den richtigen Behélter geben.

Verandern Sie die Schuhe nicht und versuchen Sie
nicht, sie selbst zu reparieren. Dadurch verlieren sie ihre
schitzenden Eigenschaften. Wenn Sie die Schuhe
reparieren missen, wenden Sie sich an Ihren Handler.

HINWEIS:

Motorradfahren ist gefahrlich und kann zu Verletzungen
oder sogar zum Tod fiihren. Verwenden Sie immer
Schutzausristung, um das Risiko beim Motorradfahren
zu verringern. Jeder Motorradfahrer ist personlich fir
das Tragen und die Pflege dieser Schutzausriistung
verantwortlich. Wenn das Gerat beschadigt ist, muss es
fachmannisch repariert oder durch ein neues ersetzt
werden, um die erforderlichen Schutzeigenschaften zu
erhalten. Unser Unternehmen haftet nicht fiir Schaden,
Verletzungen oder Todesfdlle, die wahrend der
Durchfiihrung von Aktivitdten im Zusammenhang mit
der Verwendung von Schutzausristungen auftreten.



GARANTIEBEDINGUNGEN, REKLAMATION
Allgemeine Bestimmungen und Definitionen

Diese Garantiebedingungen und das
Reklamationsverfahren regeln die Bedingungen und
den Umfang der vom Verkaufer gewahrten Garantie fur
die an den Kaufer gelieferte Ware sowie das Verfahren
zur Begleichung der Reklamationsanspriche des
Kaufers fur die gelieferte Ware. Die
Garantiebedingungen und das Beschwerdeverfahren
unterliegen den einschlagigen Bestimmungen des
Gesetzes Nr. 89/2012 Coll., Des Birgerlichen
Gesetzbuchs und des Gesetzes Nr. 634/1992 Coll.
Uber den Verbraucherschutz in der

jeweils gultigen Fassung, auch in Angelegenheiten, die
unter diese  Garantiebedingungen und das
Beschwerdeverfahren fallen. unerwahnt.

Verkadufer ist SEVEN SPORT s.r.o. mit Sitz in
Kutnohorska 531, Stérboholy Retail Park, 109 00,
Praha 10, CR, IC: 26847264, eingetragen im
Handelsregister des Landgerichts in Prag, Abschnitt C,
Beilage 116888.

Aufgrund der geltenden gesetzlichen Bestimmungen
wird zwischen einem Kaufer, der Verbraucher ist, und
einem Kaufer, der kein Verbraucher ist, unterschieden.

"Kaufer-Verbraucher" oder einfach "Verbraucher" ist
eine Person, die beim Abschluss und bei der



Ausfuhrung eines Vertrags nicht im Rahmen ihres
Handels oder Geschéfts handelt.

"Ein Kaufer, der kein 'Verbraucher' ist, ist ein
Unternehmer, der Produkte kauft oder Dienstleistungen
fur den Zweck seines Geschafts mit diesen Produkten
oder Dienstleistungen nutzt. Dieser Kaufer unterliegt
dem flr ihn geltenden Rahmenkaufvertrag und den
Geschaftsbedingungen.

Diese Garantiebedingungen und das
Reklamationsverfahren  sind  Bestandteil jedes
zwischen Verkdufer und Kaufer geschlossenen
Kaufvertrags. Die Garantiebedingungen und das
Beschwerdeverfahren sind giltig und bindend, sofern
die Parteien im Kaufvertrag oder in einem Nachtrag zu
diesem Vertrag oder einer anderen schriftlichen
Vereinbarung nichts anderes vereinbart haben.

Garantiebedingungen
Garantiezeit

Der Verkaufer gewahrt dem Kaufer eine Garantie fiir die
Qualitat der Ware flr einen Zeitraum von 24 Monaten,
wenn von der Garantiekarte, Rechnung firr die Ware,
Lieferschein oder Ein anderes Dokument fir die Ware
gibt keine andere vom Verkdufer angegebene
Garantiezeit an. Die gesetzliche Dauer der dem
Verbraucher gewahrten Garantie bleibt davon
unberihrt.



Mit der Qualitédtsgarantie Ubernimmt der Verkaufer die
Verpflichtung, dass die gelieferte Ware fir einen
bestimmten Zeitraum fir den normalen Gebrauch
geeignet ist, oder fir den vereinbarten Zweck und dass
es das Ubliche behalt, oder vereinbarte Eigenschaften.

Die Garantiebedingungen gelten nicht fiir
verursachte Maingel (falls zutreffend fiir das
gekaufte Produkt):

e durch die Schuld des Benutzers, dh Beschadigung
des Produkts durch unprofessionelle Uberholung,
fehlerhafte Montage, unzureichendes Einsetzen
der Sattelstutze in den Rahmen, unzureichendes
Anziehen der Pedale in den Griffen und Griffen zur
Mittelachse

e unsachgemale Wartung

e mechanischer Schaden

e Verschleifd von Teilen wahrend des normalen
Gebrauchs (z. B. Gummi- und Kunststoffteile,
Bewegungsmechanismen, Gelenkverbindungen
usw.)

e ein unvermeidbares Ereignis, eine
Naturkatastrophe

e unprofessionelle Interventionen

e unsachgemalie Handhabung oder unsachgemalile
Platzierung, niedrige oder hohe Temperatur,
Wasser, ibermaRiger Druck und Stole,



absichtlich veranderte Konstruktion, Form oder
Abmessungen

Garantiverfahren

Verfahren zur Geltendmachung eines
Warenmangels

Der Kaufer ist verpflichtet, die vom Verkaufer gelieferte
Ware so bald wie mdglich nach dem Risiko einer
Beschadigung der Ware zu prifen. nach seiner
Lieferung. Die Inspektion muss vom Kaufer so
durchgefiihrt werden, dass alle Mangel festgestellt
werden, die bei einer angemessenen professionellen
Inspektion festgestellt werden kénnen.

Bei einer Reklamation Uber die Ware ist der Kaufer
verpflichtet, auf Verlangen des Verkaufers den Kauf und
die Begriindung der Reklamation durch eine Rechnung
oder einen Lieferschein mit der angegebenen
Produktionsnummer (Seriennummer) oder denselben
Unterlagen ohne Seriennummer nachzuweisen. Wenn
der Kaufer mit diesen Unterlagen die RechtmaRigkeit
der Beschwerde nicht nachweist, hat der Verkaufer das
Recht, die Beschwerde abzulehnen.

Wenn der Kaufer einen Mangel meldet, der nicht durch
die Garantie abgedeckt ist (z. B. wurden die
Garantiebedingungen nicht erfiillt, der Mangel wurde
versehentlich gemeldet usw.), ist der Verkaufer
berechtigt, die vollstandige Erstattung der Kosten zu



verlangen, die im Zusammenhang mit der Beseitigung
des vom Kaufer gemeldeten Mangels entstehen. In
diesem Fall basiert die Berechnung des Service-
Eingriffs auf der glltigen Preisliste der Arbeitsleistung
und der Transportkosten.

Wenn der Verkaufer (durch Testen) feststellt, dass das
beanspruchte Produkt nicht fehlerhaft ist, gilt der
Anspruch als ungerechtfertigt. Der Verkaufer behalt
sich das Recht vor, die Zahlung von Kosten zu
verlangen, die im Zusammenhang mit einer
ungerechtfertigten Beschwerde anfallen.

Fir den Fall, dass sich der Kaufer tber Mangel an der
von der Garantie abgedeckten Ware gemaR den
gultigen  Garantiebedingungen des  Verkaufers
beschwert, wird der Verkaufer den Mangel beseitigen,
indem er das defekte Teil oder die defekte Ausristung
durch ein fehlerfreies repariert oder ersetzt. Mit
Zustimmung des Kaufers ist der Verkaufer berechtigt,
im Austausch gegen fehlerhafte Ware andere Waren
voll funktionsfahig zu liefern, jedoch mindestens die
gleichen oder bessere technische Parameter. Die Wahl
bezuglich der Art und Weise der Bearbeitung der
Beschwerde gemal diesem Absatz liegt beim
Verkaufer.

Der Verkaufer wird die Reklamation spatestens 30 Tage
nach Lieferung der fehlerhaften Ware bearbeiten, es sei
denn, es wurde eine langere Frist vereinbart. Als



Abrechnungstag gilt der Tag, an dem die reparierte oder
ersetzte Ware dem Kaufer libergeben wurde. Wenn der
Verkadufer die Reklamation aufgrund der Art des
Mangels nicht innerhalb der angegebenen Frist
bearbeiten kann, wird er mit dem Kaufer eine alternative
Lésung vereinbaren. Wird keine solche Einigung erzielt,
ist der Verkaufer verpflichtet, dem K&ufer eine
finanzielle Entschadigung in Form einer Gutschrift zu
gewahren.

cz

SEVEN SPORT GmbH

Sitz Kutnohorska 531, Stérboholy Retail Park, 109 00, Praha 10, CR
Hauptsitz: Délnicka 957, Vitkov, 749 01

Reklamation und Service: Cermenska 486, Vitkov 749 01
ICO: 26847264

Steuernummer: CZ26847264

Tel.: +420 556 300 970

Mail: eshop@insportline.cz

reklamace@insportline.cz

servis@insportline.cz

Web: www.inSPORTIine.cz

SK

inSPORTIline GmbH

Hauptsitz, Reklamation, Service: Elektricna 6471, Trenc¢in 911 01, SK
ICO: 36311723

Steuernummer: SK2020177082

Tel.: +421(0)326 526 701

Mail: objednavky@insportline.sk
reklamacie@insportline.sk

servis@insportline.sk

Web: www.inSPORTIine.sk



http://www.insportline.cz/
http://www.insportline.sk/

